IV. ENEKES-TANCOS JATEKOK

A jatszotarsként egymds szamara fontossd valé gyermekek kozti békés
egylttlétet nagymértékben segiti a jaték kotottségeihez vald alkalmazkodas.
A kisleanyok — felndttek tédncat ¢s szokésait utdnzo — kozos jatékait a cse-
lekmény, szoveg, dallam, ritmus, mozdulat ¢és térforma koti. Ezek a gyer-
meki kapacitashoz igazodo kotottségek formai elemeik: egyszeriségiik, ismét-
16désiik és egyiittes jelentkezésiik révén a miivészetek Oskorat,” tartalmi vo-
natkozasaik révén pedig a torténelem ¢&s népélet egyes mozzanatait idézik.%®
Az ¢énekes-tancos jatékok a lednyok ritmusérzékét, mozgéskulturdjat fejlesztik.
Tavasztol 0Oszig a szabadban, nagyobb térségben: kertekben, tereken, az isko-
laudvaron, korcsoportonként elkiiloniild nagyobb gyermekkozosségekben kertil
sor rajuk.

PAROS JATEKOK

A kicsik elsd énekes-tancos jatékaihoz elegendo minddssze két lednyka:
kint és bent, az év minden szakaban Ossze lehet fogozni és énckelve vagy
monddka iitemére ritmikusan ugrdlni vagy forogni. Persze a kisebb fiuk ¢és
a nagyobb iskolas leanykak sem vetik meg ezt a szorakozast.

532—534
Malomszokés

Régi jaték, minden nemzedék ismeri, kiillondsen régebb igen kedvelték. Ha-
gyomanyozodasat iskolai felijitasok is megerositették.

Két gyermek egymassal szemben all, két kezét keresztesen Osszefogja, majd
egymas mellé fordulva keresztbe tett kezekkel, iitemes léptekkel egyszerre 1ép
vagy ugral elére, s kozben az aldbbi mondokdk valamelyikét énekli vagy
mondja.

l. Az 1920-as években ezt énekelték hozza:

1A Ban-di- ne  bakrnacska -ja Rizs -ka - o3,
Be-le-szo-kott a las-ka-ba,  Gyongyka - -»

2 Zabot vittem a malomba,
Azt hittem, hogy kukorica,
Rizskasa,

Gyongykasa.

A rizskésa, majd a gyongykasa szavaknal anélkiil, hogy a keziiket elenged-
nék, megfordulnak és most mar ellentétes iranyba mennek tovabb.
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II. Az els6é vilaghabori éveiben ugyanezt a jatékot az Egyedem-begyedem
(260—261. j.) mondoka iitemére jatszottak, és a menectelés, ill. ugralas végén

leguggoltak.

Il. Ma szintén a mondoka kiséretére szoknek, noha az egyik helybeli tani-

ton6tol a Zabot vittem alabbi valtozatat is megtanultak
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2 Lam, megmondtam a molnarnak,
Meg ne mondja az uramnak,
Rizskasa,

Gyongykasa.

3 Mégis megmondta valaki,
Hej, hogy a hideg razza ki!
Rizskasa,

Gyongykasa.

535
Siifiityolés (Sepriizés, vettet6zés)

keresztezve osszefogott karral,
be, mig sokszor a végén elesnek. Kozben ezt énekelik
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MOZDULATUTANZO VALTO KORJATEKOK

Egyes jatékokban a korbe bevalasztott gyermek arcjatékkal és mozdulatok-
kal jatssza végig az énekszoveg szerint raharuld szerepet.

536
Nyuszi iil a fliiben

Ez a német eredetli, de a magyar népi gyermekjatékok dallamvilagdhoz is
kozel allo jatek'® koriilbelill hetven éve keriilt Esztelnekre; az ennél id8sebb
korosztadly ugyanis egyaltalin nem ismerte, az Otven-hetven évesek is hianyo-
san, a fiatalok viszont altalanosan. Tobbszor felujitottak. A mai iskolasok
részben egymadstol, a nagyobbaktol, részben az Ovondktdl, tanitondiktdl ta-
nultak.

Négy-tizenkét éves lednyok ¢és fiuk tizenoét-hiiszan jatsszdk; az V—VII.
osztalyosok szorakoztatonak, érdekesnek taldljak, de kevés idejik jut a jat-
szasra.

A jatékosok korben allva, egymas kezét fogva énekelnek:
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Az ének tartama alatt a nyuszi a kor kdzepén guggold helyzetben alvast
szinjel. A nyuszi, hopp éncklésekor felugrik, majd ugralva bevesz a korbe egy
jatékost, 6 maga annak a helyébe kiall. Az ének és a cselekmény eldlrdl kez-
daodik.
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123. A Nyuszi il a fiiben térforméja.

537—538
Golya néni, hova sétal?

Iskolai kozvetitésti jaték: Baka Mihalyné Mike Roza szerint szazadunk elsd
éveiben Pilinkdsti Ilona tanitondtdl tanultdk, s6t a tankonyvben is benne volt.
A késoébbiekben elfelejtodott, s csak szorvanyosan ujitottdk fel. Tul népszeri
mar csak azért sem lehetett, mert a ko6zOs vasarnapi jatszotereken nem jat-
szottak. Legutobb Vizi Julia 6vond elevenitette fel a mai hasz-huszondt évesek
kiskoraban, s azota hellyel-kozzel fel-felbukkan.

A kicsik: négy-nyolc évesek tizen-huszan jatszottak.

A jatékosok korben allva dsszefogdzkodnak és énekelnek:
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A gdlya néni a koron belil sétal, s kezét kelepelést utdnozva Osszeiitogeti.
Az éneknek megfeleléen nyakat, fejét emelgeti, végiil valakit megfog, és helyet
cserél vele. A gyermekek kacagjak. A jaték kezdddik elolrol.

124. A Golya néni, hova sétal? térformaja.
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Bartok Dénesné Gal Jula néni ugy emlékezett, hogy a szazadforduld ta-
jan ezt a jatékot a 109. j. mondoka szovegére is jatszottdk. A Cserei Lajosné
Kovéacs Gizella gyermekkoraban, tehat az 1930-as évek végén viszont ezt éne-
kelték hozza:
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539
Sarvaron volt egy kapolna

A jaték Esztelnekre keriilésének koriilményeit nem sikeriilt kideritenem.
Valoszintileg tanitondk kozvetitették. Tény, hogy sohasem kedvelték nagyon,
de azért az oOt-tiz éves lednykdk ¢s néha a kisfiuk is el-eljatszottak. Mintegy
negyven év 6ta feledésbe mertilt.

Ot-tiz éves leanykak és fiuk jatszottak tizen-huszan.

A jatékosok egymas kezét fogva, arccal befelé¢ fordulva korben alltak és
énekeltek:

=100 v

p— i t e o
%&%& g ]
eSS

Sar - va-ron  wvolt  egy tka ~ pol - nma,

S . N T
s - St Wi
1 :!1 - “,-_F 4 T I g |
T e L — 1 _] i E S ———

Sar - va-ron  volt  egy, - bl do-mi lab - da,

—— i ] —1 TN L
T e v e

T

Labda-ni -3 I - bt - domn ki - pol - ra.

287



2 Amellett volt egy zdld erdd,

Amellett volt egy libidomi labda,
Labdania libidom zo6ld erdd.

3 Abban legelt egy kis csacsi,

Abban legelt egy libidomi labda,
Labdania libidom kis csacsi.

4 A csacsi nagyon szomjas Volt,
A csacsi nagyon libidomi labda,
Labdania libidom szomjas volt.

5 Sajtarban vittem a vizet,

Sajtarban vittem a libidomi labda
Labdania libidom a vizet.

6 A csacsi nagyon jot ivott,

A csacsi nagyon libidomi labda,
Labdania libidom jét ivott.

7 A csacsi neve Roza [mindig aki jatssza] volt
A csacsi neve libidomi labda,
Labdania libidom Roéza volt.

A kor kozepén allt a csacsi, és ugy tett, mintha legelne. A sajtarban vit-
tem szovegnél wvalaki kivalt a korbdl, és a kezébdl edényt formélva a csacsi
felé kozeledett. Az ivast mimelt. A kovetkezd jatékban a vizet vivo jatékos
lett a csacsi.'®

540—541
Fehér liliomszal

Ezt a nagypénteki ritudlis mosakodas szertartasat felvillanto jatékot®*

) em-
Iékezet oOta ismerik Esztelneken. A masodik vilaghdborti ota ritkabban jatsz-
szék, pedig az iskoldban tobbszor is felgjitottak. A gyermekek szeretik

A jatékosok egymas kezét fogva lassan korbe sétalva énekelik
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125. A Fehér liliomszal térformaja.

Fehér liliomszal, aki a kor kozepén all, az ének szovegének megfeleléen
mozog: csipére teszi a kezét, felugrik, leguggol, aztan fésiilkodik, mosdast
utdnoz, majd a sej, torilkozzélre a megalldo kor egyik tetszOleges tagja elé
1ép, annak kotényébe beletordli az arcat, és végiil helyet cserél vele.

1975-ben a VII—VIIL. osztalyosok a kurtapataki Balint Ibolya 6von6t6l
tanult jaték dallamat igy énekelték:
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Repiilve jon egy madarka

Ezt a német eredetli jatékot a lakosok tudata szerint a szédzad elején
Schweitzer Anna tanitond terjesztette el a faluban, bar az is igaz, hogy Nagy
Antal egykori esztelneki lakos 1891-ben keltezett kéziratos fiizetében mar le-
irva talaljuk. Eleinte kedvelték, de az id6k sordan csak hellyel-kézzel jatszot-
tdk. 1965 koril az egyik tanitobnd ujra megtanitotta, ¢s a jaték hirtelen ismét
népszeriivé valt. Azdta megint feledésbe meriilt, a mai g%/ermekek nem jatsszak.
Mesterkélt szovege €s dallama miatt terjesztése nem kozérdek. 08

PARVALASZTO VALTO KORJATEKOK

A gyermek érdeklddése ¢és utanzo kedve gyakran irdnyul a fiatalok életére,
foként pedig a parvalasztasra, mely énekes-tancos jatékaikban is felvillan.
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543a-b
A piinkosdi rézsa

Ezt a gyermeki miveltségbe jatékdalként aldszalldé régi hazasité daltore-
déket'® s vele a jatékot Esztelneken emlékezet szerint a szazad elején iskold-
ban tanitottdk. Népszerliségét mintegy harom évtizeden at tartotta fenn. Nem-
csak a kicsik, hanem tolik kiilonvalva a tizenét-tizennyolc év kozotti nagy-
leanyok és legények is jatszottak, sokszor még huszan-harmincan is.

a) A jatékosok egymas kezét fogva korbe mennek és énckelik:
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A kor kozepéin allo jatékos a le is szakisztottam szovegrésznél bevesz va-
lakit a korbdl, azzal fordul egyet-kettét, majd az ének végén a helyére all.
A jaték a bevett jatékossal folytatodik tovabb.

b) A jatékot nem ismer0 mai gyermekek a gyorsabb tempodju: J =126
éneket az alabbi résszel toldjak meg:
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o244
Erik a meggyfa

A régi kihdzasitd és toborzodalbol jatékdalla o6tvozodott Erik a meggyfat
(535. j.) az 1930-as években az iskolaban korjaték elemeként is tanitottak. A
jatékot azota tobbszor is felajitottak.

Négy-tizenkét éves leanykak jatsszdk tizen-huszan. Kézfogassal, az emlitett
éneket énekelve mennek korbe. A kor kozepén allo gyermek az ezt szeretem-
nél a korb6l valakit maga mellé valaszt, és azzal fordul jobbra, majd balra.
A szallj ki marnal kimegy a bevalasztott jatékos helyébe, aki a korben marad,
¢s az ének kezdddik elolrdl.

545
Z61d fi, zold fi

Ezt a német eredetli, de dallamilag a magyar népi gyermekjatékok vilaga-
hoz kozel 4allo™? jatékot mar a legidsebb esztelnekiek is ismerték, s azbta
részben természetes uton, részben iskolai felujitds révén nemzedékrél nemze-
dékre szall. Minden korosztaly szerette ¢és gyakran jatszotta. A mai gyer-
mekeknek mintegy fele legkedvesebb jatékanak vallja.

Ma mar csak a kisebb, négy-tiz év kozotti leanykdk jatsszdk, noha a fiuk
is szivesen beleavatkoznak. A szazad els6 harmadaban viszont még a nagyobb
iskolasok ¢és serdiilok is elszorakoztak vele. Tizenot-husz gyermek jatssza.

A jatékosok egymds kezét fogva kor alakban helyezkednek el, és korbe
menve énekelni kezdenek:
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126. A Zo61d fi, zold fi térformaja.

A kor kozepén allo szép ruhdas lany valakit tetszés szerint behiz maga
mellé, azzal forog jobbra, balra, és megpergeti a karja alatt. Az igy-ugy nem
banomnal a jatékosok megallnak ¢és tapsolnak. Az ének végeztével helyet cse-
rélnek, s a jaték kezdddik elolrol.

546
Korben all egy kislanyka

Iskolai kozvetitésti parvalasztdo valtdé korjaték, amelyet az iddsebb kor-
osztaly nem ismert. Tanitondk, Ovondk tanitottdk az 1930-as évek vége felé.
Azota sokat jatsszdk, kiillonosen a mai iskolasok nagyon szeretik. Mesterkélt
szdvegli tandal, terjesztése nem kozérdek. ™

547
Egyszer egy kiralyfi

Ezt az iskolai tankdnyvben szereplé és iskolai szinpadon is tobbszor meg-
jelenitett népballadat'® az esztelneki és kurtapataki gyermekek 1972-ben alaki-
tottak jatékka. Kezdetben csak a lednyok jatszottdk, majd megbatorodva, a fia-
szerepre a fidk is vallalkoztak. Adva volt a szoveg, a dallam és a cselekmény:

127. Az Egyszer egy kiralyfi térformaja.
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a mimika és a mozgds; csupan be kellett illeszteniiik az énekes-tancos népi
jatékok szokvanyos térformakeretei koz¢. Ez pedig spontan modon tortént.

A szinpadon a gazdag biro lanyat és a szegény kosarkéto lanyat a fél-
korben 4ll6 korus valasztotta el egymastol; itt viszont mindketten ugyanazon
kor kozepén guggoltak. A szinpadon a szerepldk iiltek, itt azért guggoltak,
hogy a hozzajuk érkezé kiralyfit felallasukkal tisztelhessek meg. A kirdlyfi
a jobbra, majd balra sétaldo kort keriilte. Kozben egyiitt énekeltek az 06sszekotd
szoveget és a refrént, és kiilon csak a szereplok a parbeszédes részeket.
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Hm hm hm ha ha ha, mit gon-doltma - ga - ba?'

2 Feloltozott szépen kocsisi ruhéba,
Hm hm hm, ha ha ha, kocsisi ruhaba.

3 El kellene menni gazdag bir6lanyhoz,
Hm hm hm, ha ha ha, gazdag birélanyhoz.

4 J6 napot, j6 napot, gazdag bir6 lanya,
Hm hm hm, ha ha ha, gazdag bir6 lanya!

5 J6 napot, j6 napot, iiljon a 16cara,
Hm hm hm, ha ha ha, {iljén a locara.

6 De nem azért jottem, hogy én itt leiiljek,
Hm hm hm, ha ha ha, hogy ¢én itt letiljek.

7 Hanem azért jottem, jossz-e hozzadm vagy sem?
Hm hm hm, ha ha ha, j6ssz-e hozzam vagy sem?

8 Nem mejek, nem mejek, met én gazdag vagyok,
Hm hm hm, ha ha ha, gazdag legényt varok.

9 De van a szomszédba kosarfon6 lanya,
Hm hm hm, ha ha ha, kosarfon6 lanya.

10 J6 napot, jo napot, kosarfono lanya!
Hm hm hm, ha ha ha, kosarfono lanya.

11 J6 napot, j6 napot, {iljon a ladara,
Hm hm hm, ha ha ha, {iljon a ladara.

12 De nem azért jottem, hogy én itt leiiljek,
Hm hm hm, ha ha ha, hogy én itt leiiljek.
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13 Hanem azért jottem, jossz-e hozzdm vagy sem?
Hm hm hm, ha ha ha, jossz-e hozzdm vagy sem?

14 Elmejek, elmejek, met én szegény vagyok,
Hm hm hm, ha ha ha, szegény legényt varok.

15 Akkor a kiralyfi mit gondolt magaba,
Hm hm hm, ha ha ha, mit gondolt magaba.

16 Fel kéne 61t6zni kiralyi ruhaba,
Hm hm hm, ha ha ha, kiralyi ruhaba.

17 El kellene menni gazdag bir6lanyhoz,
Hm hm hm, ha ha ha, gazdag bir6lanyhoz.

18 J6 napot, j6 napot, gazdag bird lanya,
Hm hm hm, ha ha ha, gazdag bir6 lanya!

19 J6 napot, j6 napot, {iljon a divanyra,
Hm hm hm, ha ha ha, {iljon a divanyra!

20 De nem azért jottem, hogy én itt leiiljek,
Hm hm hm, ha ha ha, hogy én itt leiiljek.

21 Hanem azért jottem, jossz-e hozzam vagy sem,
Hm hm hm, ha ha ha, jossz-e hozzam, vagy sem?

22 Elmejek, elmejek, met én gazdag vagyok,
Hm hm hm, ha ha ha, gazdag legényt varok.

23 Nem kellessz te nékem, gazdag bird lanya,
Hm hm hm, ha ha ha, gazdag biré lanya.

24 De van a szomszédban kosarfon6 lanya,
Hm hm hm, ha ha ha, kosarfon¢ lanya.

25 Jo6 napot, j6 napot, kosarfon6 lanya,
Hm hm hm, ha ha ha, koséarfon6 lanya!

26 J6 napot, j6 napot, gazdag kiralyurfi,
Hm hm hm, ha ha ha, iiljon a 16céra.

27 De nem azért jottem, hogy én itt leiiljek,
Hm hm hm, ha ha ha, hogy ¢n itt leiiljek.

28 Hanem azért jottem, jossz-e hozzam vagy sem,
Hm hm hm, ha ha ha, jossz-e hozzam vagy sem

29 Nem mejek, nem mejek, met én szegény vagyok,
Hm hm hm, ha ha ha, szegény legényt varok.

30 En vagyok az, nem mas, leljiik meg egymast,
Hm hm hm, ha ha ha, 6leljiik meg egymast.



31 Viszik a szegény lanyt aranyos hintoba,
Viszik a gazdag lanyt szemetes kocsiba.

32 Koltik a szegény lanyt két par édes csokkal,
Koltik a gazdag lanyt mogyordfabottal.

33 Varjak a szegény lanyt teritett asztallal,
Varjék a gazdag lanyt moslékos dézsaval.

A szovegnek megfelelden a kirdlyfi bement a korbe, kezet fogott a felallo
gazdag bir6 lanyaval, majd a kikosarazds utan kiment. A cselekmény az ének
szerint ilyenforméan folytatodott. A végén az egymasra taldlt kiralyfi és kosar-
kotd lednya egymast megolelve a koron beliil korbe jart, majd a kort alkoto
gyermekek kozé allt. A gazdag bird lanya a kor kozepén guggolva sirt.

A jatek az egyiitt jatszo évfolyamok felndovésével maris feledésbe meriilt.

*

A lednykérés és lakodalom egyes mozzanatait Orokitik meg az aldbbi kor-

fogyasztd jatékok is:

548—549
Biborkané (Danikané, Uborkané) leanya

Noha a leanykérést megjelenitd jatékok Torok Ferenc gyiijteménye sze-
rint a mult szazadban sem voltak ismeretlenek Héromszéken,117 az Esztelnek-
rol gyljtott Biborkanét, ill. Danikanét az adatok szerint a szézadforduld -eldtt
nem ismerték. Attol fogva viszont 4ltaldnosan ismert, folyamatosan hagyo-
manyozodott és tobbszor felujitott, de ardnylag ritkdbban jatszott jaték. A
mai iskolasok szeretik.

Tizenot-husz iskolas leanyka és kisebb fiu jatssza.

A jatékosok egymas kezét fogva kort formalnak, és énekelni kezdik:
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Ekozben jobbra, majd egy bizonyos id0 eltelte utdn balra haladnak. A kor
kozepén all Danikané, a koron kivil pedig a kérd, kikéro, aki a jatékosok-
kal ellentétes iranyban halad. A Nem adom a lanyomig csak a korbeliek éne-
kelnek, onnan tovabb Danikédné is. Az ¢ének végén megallnak: a kérd kezet
fog Danikanéval, és kezdddik a parbeszéd, amelynek két valtozatat talaltam:

A mai valtozata:

Kér6: Kakas-bakas jo napot!

Danikané: Réce-ruca fogadja. Mit keriili-fordulja kend az ¢én hazam
tajat?

Kéré: Met igen megszerettem a kend legkisebb lednyat, [pl.] Mariskat.
[Vagy:] Elszerettem a legszebb leanyat.

Danikané: Melyiket?

Kérd: A barnat.

Danikané: Vigye akkor.

Kéro: Koszonom.

A kéré most kivéalaszt egy jatékost a korbol, és kezét megfogva ismét
keriilni kezdi a kort. Az ének elolrdl kezdddik, s addig tart a jaték, amig sorra
elviszi Danikané valamennyi lanyat.

Az 1920-as években a parbeszéd igy hangzott:

Kér6: Te vén Uborkané!

Uborkané: Mit keriilgeted a hazam tajat?

Kér6: Van neked, van neked szép elad6 lanyod.

Uborkané: Nincs nekem, nincs nekem szép elado lanyom.

Kéré: Mit tirdd, tagadod? Lattam az aradi piacon, szép piros almat
arult. Vettem is beldle. S nagyon megszerettem a te llonka lanyodat.

Uborkané: En az Ilonka lanyomat nem adom, nem adom.

Kér6: De elviszem ripityomba-ropotyomba, tanult mesterségre.

Egyébként az ének és a jaték menete ugyanaz volt, csupan Biborkéné he-
lyett mondtak Uborkanét.

Az utébbi harminc-negyven évben, a jaték folytatdsaként, a kialakult
hosszl sor a Siisstink-stisstink valamit menete szerint feltekeredik (560. j.).

550
Hol jarsz, hova mész, nagy Erzsébet asszony?

Régi lakodalmi szokds maradvanyat orzé jaték. Egykor az Alfoldon ,.a
nasznagy segitdit tréfasan kapitanynak, hadnagynak, azt az asszonyt, aki el-
ment a kiszemelt menyasszonyt és annak csaladjat megnézni, Gorbénének, Er-
zsébet asszonynak hivtak” '

A jaték Esztelneken is régi: Konczey Mariska néni az 1890-es években id6-
sebbektdl tanulta. Szazadunk els6 két évtizedében mar nem ismerte mindenki,

f ‘/‘ ]
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128. A Hol jarsz, hova mész, Nagy Erzsébet asszony? térformaja.
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de ugy latszik, felfjitottdk, mert az ezutani korosztdlyok megint kedvenc jaté-
kuknak mondtak.

Tiz-husz iskolaskoru gyermek jatssza.

A jatékosok korben allnak, egymas kezét fogjak, €s énekelnek:
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Nagy Erzsébet asszony a koron kiviil sétdl. Amikor az énekben a sétdljon
utana szovegig érnek, egyik jatékos mogott megall. Ez kivalik a sorbdl, és
utdna megy. A jaték igy folytatdodik mindaddig, amig az egész kor elfogy, és
mindenki Erzsébet asszonyt kdveti.

SETALO-MENETELO KORJATEKOK

Az énekes-tancos jatékok nem minden esetben utanzo jellegliek: a kisleé-
nyok szdmara elegendd élményt nyajt mar maga a kozos kortdnc, a sétalo-
ringd jards, a korbdl valé kivalds és visszakeriilés, a leguggolas, a kifordu-
las 1s.

951
A gazda rétre megy

Népszerli sétalo-meneteld korfogyasztd jatek. 1910 ota, amikor egy Buda-
pesten szolgalasbol hazakeriild leany, Gal Jula meghonositotta, nemzedékrol
nemzedékre szallt, s a hagyomanyozddast az iskola is erdsitette. Ma is ked-
velik. Mivel szovege mesterkélt, német eredeti dallama pedig semmit sem
magyarosodott, terjesztése nem kozérdek 2

552
A Bandiné bakmacskaja

Ezt a sétilo-meneteld valtdo korjatékot az elsd vilaghaborat kovetd évtized-
ben jatszottak, s akkor sem gyakran.
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A gyermekek Osszefogézva a korben dallottak. Egy jatékos a koron kiviil
sétalt és A Bandiné bakmacskaja kezdetii éneket (532. j.) énekelte. A dallam
végére érve megallt, ramutatott az egyik jatékosra, akivel helyet is cserélt;
ettdl kezdve az jart korbe és énekelt.

553
Bujj, bujj, medve I.

Szintén valtd korjatek. Az 1970-es évek elején jatszottak az iskolds ledny-
kak az iskola udvardn. Tanit6tol tanultak.

A jatékosok Osszefogott kézzel korben dallva 1épegetnek, és kozben éne-
kelnek:
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A kor kozepén guggol a medve. A gyere ki a gyepre hivasra felall, kibajik
a korbol, és megkeriili azt. Az ének végén helyet cserél valakivel, s most az
lesz a medve.

] 554
Eg a gyertya, ég

A leguggolos korjatékok Esztelneken mind régiek. Az Eg a gyertya, ég
cimli jatékot az adatok szerint a szdzad els@ évtizedeiben mar ismerték. Az
elsé vilaghabori utani években igen népszerli is volt, késObb azonban csak
ritkdbban jatszottdk. A mai gyermekek, akiket a helybeli szarmazéasu tanitok
tanitottak meg ra, jbol nagyon kedvelik.

Tiz éven aluli kislednyok jatsszak tiz-htiszan.

129. Az Eg a gyertya, ég térformaja.
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A gyermekek arccal befel¢ fordulva, kézfogassal kort alkotnak és éne-
kelnek:
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Féldallamig jobbra, majd balra Iépdelnek a korben. A leguggoljék szora
mind leguggolnak. Aki leesik, biintetésbdl a kor kozepébe all, s addig marad

ott, amig egy masik ligyeden gyermek fel nem véltja.

555—556
Csicseri borsé

Ez az elsé vilaghdboru eldtt jatszott, akkoriban nagyon népszerli jaték
egy csapasra végleg feledésbe meriilt. Pedig addig két valtozatat is ismerték:
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130. A Csicseri borso elso valtozatanak térformaja.

A kicsik korbe fogdzva, tancolo 1éptekkel mentek korbe, ezt énekelve:
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A dallam végén lekuporodtak.
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131. A Csicseri bors6é masodik valtozatanak térformaja.

Masik valtozata eredetileg vagy fonojaték, vagy a még alig felserdiiltek
fonoéletet utanzo jatéka lehetett. Errél az elhomadlyosult emlékezet nem tud
pontos felvilagositast nyujtani. SzOvege ¢és a jaték menete egyarant toredéke-
sen maradt fenn, dallamat mar nem is tudtak elénekelni:

Csicseri borsd, nyugszik az orso.
Itt a fondba szdljon a nota,
Tancoljunk csardast, €ljen a fondka.

Az 1894-ben sziiletett Bartok Dénesné Gal Jula igy mesélte el: ,,Nagyob-
bacska leanyok s fiuk jatszottdk. Korbe alltak. Egy kiszottyant, amelyiknek
mondtak, hogy elesett az orsoja, amelyik az ors¢jat elejtette. Nem ¢Eppen orsod
vot, hanem egy darabocska fa.” Vagyis: lednyok, fitk mentek korbe. A led-
nyok kezében az ors6t egy fadarab jelképezte. Egyikilk énekelés kozben
azt elejtette. Egy fit felkapta, és a lednnyal a kor kozepén egy csardast
tancolt.

557
Dombon torik a diot

A leguggolos korjatékok koziil érdekes modon a mesterkélt szovegli, nem
népi eredetli’™ Dombon torik a diét jaték bizonyult a legszivosabbnak. A falu
fiatalsaga 1910 koril ismerte meg Gal Jula, Budapestrél hazatért -cseléd-
leany révén. Akkoriban még a siildé leanykak is jatszottdk. Azdta minden
nemzedé€k ismerte €s szerette.

Figyelemre mélto a jaték térformdjanak alakuldsa sok jatékos esetén.
Ilyenkor két korben allnak fel; a nagyobb kiilsd és a kisebb belsé kor egymas-
sal ellentétes iranyban forog.

132. A Dombon torik a diét térforméja sok jatékos esetén.
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558
Kis kacsa fiirdik

Ezt a kifordulos korjatékot Esztelneken a legiddsebbek is sziileiktl tanul-
tak. Azoéta folyamatosan hagyomanyozodott: kiilonosen az 1930-as években
jatszottdk gyakran. A mai gyermekek iskolai felgjitds révén ismerték ¢és sze-
rették meg.

Tiz-hasz tiz éven aluli kisleany jatssza.

A gyermekek Osszefogott kézzel kort alkotnak, és lassan korbe jarnak.
Kozben énekelik:
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Az ¢ének végén a jatékvezetd ramutat valakire, az kifordul, s igy sétél
tovabb. Addig jatsszék, amig valamennyien kifordulnak.
559
Lanc, lanc, eszterlanc

Emberemlékezet ota ismert, szdjrol szajra hagyomanyozodott, olykor isko-
laban is felgjitott, mindenkor népszeri kifordulos jaték.

Négy-tizenkét év kozottiek jatsszak, ha tobben dsszegytilnek.

A jatékosok korbe éallnak, keziiket Osszefogva korbe Iépkednek, és éne-
kelnek:
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133. A Kis kacsa fiirdik térformaja.

Akinek a nevét mondjak, kifordul, és igy megy tovabb. Amikor mind
kifordultak, az éneket igy folytatjak:
Forduljon be Marika,
Marikanak lanca.

Ekkor a gyermekek sorra mind visszafordulnak.

——

134. A Lanc, lanc, eszterlanc térformaja.

560
Siitniink, siissiink valamit

Felcsavarodo korjaték. Az 1930-as évek masodik felében, feltehetden isko-
lai kozvetités révén terjedt el az esztelneki gyermekek korében. Azdta rend-
szerint a korfogyasztd jatékok (548—560. j.) utan jatsszak. Szovege és dalla-
ma szerint tandal."*®

HIDAS ATBUVASOS JATEKOK
Az ¢énekes-tancos jatékok egyik legszebb csoportjat a gyermekek, serdiilok

¢s ifjak korében egyarant népszerli hidas-atbuvasos jatékok alkotjak.
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561—563
Nyitskapuzas (Bujj, bujj, zold 4g)

Az O6svallasi, népszokéasokra utald és torténelmi®® elemeket magaba olvaszto
nyitskapuzas emlékezet Ota a legkedveltebb, leggyakrabban jatszott, és mindig
nemzedékrol nemzedékre 6roklodo jaték volt.

Hérom véltozatat ismerték:

I. Az els6 valtozatot inkabb nyitskapuzasnak nevezik.

/"\‘

135. A Nyitskapuzas térformaja.

Két kaputartonak nevezett jatékos kaput alkot, vagyis egymas mell¢ allva
Osszefogott fél kezét, ill. Gjabban szembefordulva mindkét kezét rézsatosan
a magasba lenditi.

Ez a valtozat tobb motivumbdl all:

1. A lancsorbdl kilép az els6 jatékos, a biro szembeall vele, és megkez-
dodik a parbeszéd kozte és a csoport kozott. Az elsd, bekéredz0 mondatot a
sor ¢lén allo jatékos mondja, a tovabbiakban a bird kérdéseire az egész csoport
koérusban felel:

— Nyits kaput, 0j bir6!
— Nem nyithatok, nem nyithatok,

Minapéban itt jartatok,
Hidam labat lerontatok,

Meg sem csinalatok.
— Megcsinaljuk, megcsinaljuk,

Fel is aranyozzuk.
— Hol kaptatok az aranyat?

— Fel-felmentiink, Boldogasszont kérve kértiik,
Medencével mérte, ruddal taszigalta.

— Nem igaz, met loptatok.
— Se nem loptuk, se nem csaltuk,
Isten adoménya.

Mialatt a parbeszéd folyik, a kaputartok leeresztik a keziiket, és sugnak,
vagyis suttogva nevet valasztanak: egyikiik lesz a Nap, masikuk a Hold. Ez
a leggyakoribb névpar. De megosztozhatnak az almafa-kértefa, aranyalma-
eziistalma, széna-szalma névparok kozott is.
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2a. Mikor a parbeszéd utols6 mondata is elhangzik, a kaputartok magasba

emelik a keziiket, a bird beall elsbnek a sorba, s a hosszi lanc énekszd mellett
atbujik a kapun:
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2b. Ugyanezt a szoveget a kovetkez6 dallammal is énekelik:
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3. A dob szerda szora a kapu lecsukodik. A szemben allo jatékost a kapu-
tartok kissé tavolabb viszik, és suttogva megkérdezik: ,,Mi kell? Aranyalma
vagy aranykorte?” vagy: ,,Hovd mész, a Napba vagy a Holdba?” Ha az azt
mondja, hogy a Napba, igy valaszolnak neki: ,,Mész te a pokolba!” Ha vi-
szont a Holdat valasztja, a mennyorszagba kiildik, vagy forditva, s vdlasztisa
szerint a Nap vagy a Hold mellé all, vele alkot kaput. A jaték addig foly-
tatodik, mig mindenkib6l kapu lesz. A felvonulék sorra minden kapun &tbuj-
nak, de csak a fékapu csukodik le.

4. Kovetkezik a rostdlas vagy szitalds.

A két, egymassal szemben 0Osszefogozott kaputarté két keze kozé egyen-
ként bedllitja a jatékosokat, meghimbalja Oket, mintha szitdlnd, s kozben a
kovetkezo parbeszéd hangzik el:

— Min allsz?
— Cserépen.
— Min lebegsz?
— Levélen.

— Mi van a szdjadban?
— Cukorka.

— Kopd ki!
— Nem lehet.

— Fordulj egyet, s ne nevess!
Angyal (6rdog) lesz a te neved!

Ha a megforduld jatékos a kaputartok csiklintdsara sem nevette el magat,
angyal lesz, ha igen, 6rdog, s ennek megfeleléen kiilon csoportba allnak.

5. Az angyalok és az 0rdogok két sorban egymadssal szembedllnak. Min-
denki megfogja az eldtte allo6 derekat. A legelol maradd két kapus megpro-
balja elhtzni egymas sorat. Addig er6lkodnek, mig a sor valahol -elszakad.
Most valik meg tehat, hogy kinek erésebb a tdbora. A lemaraddknak joguk
van oda csatlakozni, ahova akarnak.

6. Végiil az angyalok az 6rdogoket kicstfoljak. Korusban kialtjak:

Ugy kellett, ugy kellett!
Képosztaba hus kellett.

A jaték teljes formdjaban azonban ritkdn fordult eld. Gyakran elmaradt
a két part kozotti vetélkedd és az 0rdogok megbiintetése. 1940 tajan kezdett
feledésbe meriilni a bekéredz0 parbeszéd is. A legidotallobb résznek az atbujas
bizonyult. A kaputartdsnak a gyermekek mindkét modjat ismerik.

Il. Az 1920-as években ugy is jatszottak, hogy a dob szerdanal lecsuk6do
kapu el6tt 4allo jatékosnak valamelyik kaputartd megiitétte a vallat, s ez azt
jelentette, hogy kiesett a jatékbol. Addig jatszottak, mig az 4atbujo sor -elfo-
gyott.

I1l. A jaték harmadik, szintén emlékezet Ota ismert valtozatit a Bujj, bujj,
zoldagat kb. 1944-ig kora tavasztol késé Oszig, vasarnap déleldttonként és
délutanonként a nagylednyok ¢és legények az uton jatszottdk: parosaval Ossze-
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136. A Bujj, bujj, zold ag! térformaja.

fogéztak (j6 alkalom volt ez, a két nem kozti kozeledésre), keziiket felemelve
kaput alkottak, majd a hatsok a kapusor alatt folyamatosan atbujtak s koz-

ben a Bujj, bujj, zoldig kezdetli éneket énckelték. Az énekhez 1970 tajan
alabbi rész tapadt:

J=112
g?_:_-“‘“ SEanEE e e

Gt - - I —
A le-gi-nyek re - gi-ment-je I - gen cf - ra,
Ben-ne fo -rog San-dor Blanka, i - gen nyal - ka.

R A Bk il ol S . S J—
S ma et

I3 —J

l-ca,Ri-ca. Re-be-k%a, de é-kes a de-re - ka

5 -"'«“:‘;}e_{:_ifz@

Ga-lam -bocs - ka'?

Ilyen modon haladva a fiatalok sokszor a szomszéd faluig is elmentek.
Ma csak az iskolasok jatsszak.

564
Janos ur késziil

A Bujj, bujj, zoldiggal azonos térformajui és menetli, de azért kevésbé
népszerli jaték. A szdzad els6é évtizedében mar ismerték, rovidesen azonban
feledésbe meriilt, maid 1930—1970 kozott szérvanyos adatok

szerint  jbol
felbukkant.  Utobb  FElekes  Balazs  kurtapataki  tanito

tanitotta  meg
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Szovege ¢és dallama:
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Lo - va-i van - nak nyer-ge - 6 - be,
Kan-tar - sz - ja for -ga -~ 10 - ba.
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Ga-lam-bocs - ka3
565

Bijj, bujj, medve Il

Szoérvanyosan ismerik a Bujj, bujj, medve azonos térformaju paros-vo-
nuldsos hidas-atbivasos jatékot is. Van rola adat a szdzad elejérdl, majd az

1940—1965 kozotti idészakbol.

Tiz-hasz iskolas ledny ¢és fiu jatszotta,
(553.j.).

a mar ismert ének dallamara



